ARROWHEAD 1-6X24MM SFP ILLUMINATED RIFLE SCOPE -
ARROWHEAD LPVO 1-6X24 SFP ILL GUERRILLA DOT MOA-GRN BLK
WIMT

The Swampfox Arrowhead LPVO series meets or exceeds every requirement for

serious law enforcement and self-defense applications. Locking turrets require no i
tools to prevent unintentional adjustments. Arrowhead’s state-of-the-art optical T .
design creates a brighter sight picture, a wider field of view, and excellent ¥
resolution. If you are searching for an affordable LPVO that checks all the boxes ’
needed for duty use, you just found it: the Swampfox Arrowhead. Second Focal
Plane Magnification Throw lever included Locking Turrets llluminated etched
reticles with 2 NV Settings

Attributes

Name: ARROWHEAD LPVO 1-6X24 SFP ILL GUERRILLA DOT MOA-GRN BLK W/MT
Manufacturer: SWAMPFOX OPTICS
Product no.: 100050351

Mfr. No.: ARH16241GMMNT
Battery: CR-2032

Click Value: 1/2 MOA

Click Value: 1/2 MOA

Eye Relief: 3.39",3.54"

Finish: Black

Focal Plane: Second

Illumination: Yes

Length: 10.67"

Max Magnification: 6x

Min. Magnification: 1x

Model Number: Arrowhead
Objective Size: 24mm

Reticle: Guerrilla Dot MOA Green
Tube Size: 30mm

Weight: 20.36 oz

Delivery weight: 1.338kg
Shipping height: 62mm

Shipping width: 30mm

Shipping length: 271mm

Item details

This product contains a battery.
US export classification: 0A504.a
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Sicherheitshinweise fur das Swampfox Arrowhead
16X24MM SFP llluminierte Zielfernrohr

Einleitung

Herzlich willkommen zu den Sicherheitshinweisen fiir das Swampfox Arrowhead 16X24MM SFP llluminierte
Zielfernrohr. Dieses Produkt wurde entwickelt, um lhnen in ernsthaften Anwendungen in der Strafverfolgung und
Selbstverteidigung zu helfen. Bitte lesen Sie diese Anleitung sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das
Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Verwenden Sie das Zielfernrohr nur fiir den vorgesehenen Zweck und in Ubereinstimmung mit den
Anweisungen.

Halten Sie das Produkt au3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbeddrftigen Personen.

Uberpriifen Sie das Zielfernrohr regelmaRig auf Beschadigungen oder Verschleil.

Bei Anzeichen von Beschadigung, verwenden Sie das Produkt nicht und wenden Sie sich an den Hersteller.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle sofort den zustandigen Behorden.

Halten Sie sich tber Rickrufupdates auf der Safety Gate Plattform der EU auf dem Laufenden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Achten Sie darauf, dass das Zielfernrohr sicher an Ihrer Waffe montiert ist, um ein Verrutschen oder
Herunterfallen zu vermeiden.

Verwenden Sie das Zielfernrohr niemals unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen.

Stellen Sie sicher, dass Sie eine geeignete Schutzausristung tragen, wenn Sie das Zielfernrohr benutzen.
Achten Sie darauf, dass Sie beim Zielen stets auf eine sichere Richtung zielen.

Nutzen Sie die Verriegelungsmechanismen der Tirme, um unbeabsichtigte Anpassungen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Montage des Zielfernrohrs:
® \Wahlen Sie eine geeignete Montagebasis fur Ihre Waffe.
® Befestigen Sie das Zielfernrohr sicher auf der Montagebasis.
® Uberprifen Sie, ob das Zielfernrohr fest sitzt und keine Bewegungen aufweist.

2. Einschalten der Beleuchtung:

® Dricken Sie den entsprechenden Knopf, um die Beleuchtung zu aktivieren.
® Waéhlen Sie die gewiinschte Helligkeitseinstellung aus den zwei NVEinstellungen.

3. Einstellung der VergroéRerung:

® Drehen Sie den VergréRerungshebel, um die gewiinschte Vergré3erung einzustellen.
® Uberpriufen Sie die Sicht und nehmen Sie gegebenenfalls Anpassungen vor.

4. Zielen und Schief3en:

® Positionieren Sie Ihr Auge im richtigen Abstand (Eye Relief: 3.54", 3.39").
® Achten Sie darauf, dass das Absehen gut sichtbar ist und justieren Sie es bei Bedarf.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Zielfernrohr geméaR den drtlichen Vorschriften fir Elektro und Elektronikgeréate.
® Bringen Sie das Produkt nicht in den Hausmill, sondern nutzen Sie die vorgesehenen Sammelstellen fiir
gefahrliche Abfalle.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller. Es ist wichtig, dass Sie alle
Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen befolgen, um eine sichere Nutzung des Produkts zu gewéhrleisten.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise dazu dienen, Ihnen zu helfen, das Swampfox Arrowhead
Zielfernrohr sicher zu nutzen. lhre Sicherheit hat oberste Prioritét.



Safety Instruction Guide for ARROWHEAD 16X24MM
SFP ILLUMINATED RIFLE SCOPE

Introduction

Thank you for choosing the Swampfox Arrowhead 16X24MM SFP llluminated Rifle Scope. This guide provides
essential safety instructions to ensure the safe use and handling of your rifle scope. Please read and follow these
instructions carefully to maximize your safety and the performance of the product.

General Safety Guidelines

Always handle the rifle scope with care and ensure it is securely mounted before use.
Keep the scope out of reach of children and unauthorized users.

Inspect the scope regularly for any signs of damage or wear.

Store the scope in a cool, dry place when not in use.

Follow all local laws and regulations regarding the use of rifle scopes and firearms.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Specific Safety Precautions for Use

Eye Protection: Always wear appropriate eye protection when using the rifle scope to prevent injury from
recoil or debris.

Mounting: Ensure that the scope is properly mounted to the rifle using the provided mounting hardware.
Follow the manufacturer's instructions for secure installation.

Adjustment: Use locking turrets to make adjustments without tools. Ensure that adjustments are made
carefully to avoid unintentional changes in settings.

lllumination: The illuminated reticle is designed for enhanced visibility. Use the illumination feature
responsibly and turn it off when not in use to conserve battery life.

Battery Safety: Use only the recommended battery (CR2032). Dispose of batteries properly and avoid
contact with metal objects to prevent shortcircuiting.

Weather Considerations: Avoid exposing the scope to extreme temperatures or moisture. If the scope
becomes wet, dry it thoroughly before storage.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

4.

Installation:
® Choose a suitable mounting location on your rifle.

® Align the scope with the rifle’s sight and secure it using the provided mounting hardware.
® Ensure that the scope is level and properly aligned for accurate shooting.

Adjusting Settings:
® Use the locking turrets to adjust windage and elevation settings. Turn the turrets in the direction

indicated for adjustments.
® Verify that the adjustments are secure by ensuring the turrets are locked in place.

Using the lllumination Feature:
® To activate the illuminated reticle, locate the illumination control dial on the scope.

® Rotate the dial to select the desired brightness level. For night vision settings, refer to the specific
instructions provided with the product.

Regular Maintenance:

® Clean the lenses with a soft, lintfree cloth to avoid scratches.
® Check for any loose screws or components and tighten them as necessary.

Disposal Instructions



® Dispose of the rifle scope and any electronic components responsibly. Follow local regulations for the disposal
of electronic waste.
® Remove the battery before disposal and recycle it according to local guidelines.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the safety and performance of your Swampfox Arrowhead rifle scope, please
refer to the manufacturer's website or customer support resources.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your Swampfox
Arrowhead 16X24MM SFP llluminated Rifle Scope. Always prioritize safety and responsible usage to protect yourself
and others. Thank you for choosing Swampfox!



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto para
el Visor S wampfox Arrowhead 16X24MM SFP

Introduccion

Gracias por elegir el visor Swampfox Arrowhead 16X24MM SFP. Este producto esta disefiado para proporcionar un
rendimiento 6ptimo en aplicaciones de cumplimiento de la ley y defensa personal. Para garantizar un uso seguro y
efectivo, es importante que sigas las pautas de seguridad y las instrucciones de uso que se presentan en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones y advertencias antes de usar el visor.

Mantén el visor fuera del alcance de los nifios y de personas no autorizadas.

Inspecciona el visor regularmente para detectar cualquier dafio o desgaste.

No uses el visor si esta dafiado o si alguna de sus partes esta faltante.

Siempre utiliza el visor en un entorno adecuado y seguro.

Si experimentas algun problema al usar el visor, detén su uso inmediatamente y busca asistencia.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Uso adecuado: El visor esta disefiado para su uso en rifles. No lo uses para ningin otro propdésito.

® Ajustes: Utiliza las torretas de bloqueo para evitar ajustes no intencionados. No intentes ajustar el visor
mientras disparas.

® lluminacién: Asegurate de que la iluminacion esté configurada de acuerdo a las condiciones de luz. No uses
configuraciones de alta intensidad en condiciones de luz brillante.

* Almacenamiento: Guarda el visor en un lugar seco y fresco cuando no esté en uso. Evita la exposicién
prolongada a la humedad y temperaturas extremas.

* Limpieza: Limpia el visor con un pafio suave y seco. No uses productos quimicos agresivos que puedan
dafiar el recubrimiento Optico.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

Asegurate de que el rifle esté descargado antes de instalar el visor.

Fija el visor al riel del rifle utilizando los soportes adecuados.

Ajusta el visor de manera que quede alineado con el cafion del rifle.

Asegurate de que todas las fijaciones estén bien apretadas antes de usar el visor.

2. Uso:

® Ajusta el aumento segun sea necesario utilizando la palanca de ajuste.

® Verifica la reticula iluminada y ajusta la configuracion de visién nocturna si es necesario.

® Asegurate de mantener la distancia adecuada entre tus ojos y el ocular del visor (Eye Relief) para
evitar lesiones.

® Practica el uso del visor en un entorno seguro antes de llevarlo a situaciones de uso real.

Instrucciones de Eliminacion

® Cuando decidas desechar el visor, asegurate de seguir las normativas locales sobre la eliminacion de
productos electrénicos.

® Si el visor tiene baterias, retiralas y deséchalas de acuerdo con las regulaciones sobre baterias usadas.

* No arrojes el visor en la basura doméstica. Busca puntos de recogida de desechos electrénicos en tu area.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre la seguridad del producto o para reportar un producto inseguro, consulta con el punto de
contacto de la UE correspondiente.



Recuerda que es importante estar informado sobre las actualizaciones de seguridad del producto. Puedes consultar
la plataforma Safety Gate de la UE para obtener informacion sobre retiros de productos y alertas de seguridad.

Al seguir estas pautas de seguridad e instrucciones, puedes disfrutar del uso del visor Swampfox Arrowhead
16X24MM SFP de manera segura y efectiva.



Guide de Sécurité du Produit pour la Lunette de Tir
ARROWHEAD 16X24MM SFP

Introduction

Merci d'avoir choisi la lunette de tir ARROWHEAD 16X24MM SFP de Swampfox Optics. Ce guide de sécurité vous
fournira des informations essentielles pour garantir une utilisation sdre et efficace de votre produit. Veuillez lire
attentivement ce guide avant d'utiliser la lunette.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que la lunette est utilisée uniquement par des adultes ou sous la supervision d'un adulte.
Ne laissez pas la lunette a la portée des enfants.

Vérifiez régulierement I'état de la lunette pour détecter tout dommage ou usure.

Utilisez toujours la lunette conformément aux instructions du fabricant.

Ne modifiez pas la lunette de tir. Toute modification peut nuire a la sécurité et a la performance.
Soyez conscient des lois et reglements locaux concernant I'utilisation des lunettes de tir.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisation dans un Environnement Sir: Ne tirez jamais dans une direction ou il y a des personnes, des
animaux ou des biens non ciblés. Assurezvous d'avoir un champ de tir dégagé.

Vérification des Réglages: Avant chaque utilisation, vérifiez que les réglages de la lunette sont corrects et
gue les tourelles sont bien verrouillées pour éviter les ajustements involontaires.

Utilisation de I'Eclairage: Si vous utilisez I'option d'éclairage, assurezvous de ne pas étre ébloui. Ajustez la
luminosité selon vos besoins.

Dégagement Oculaire: Respectez le dégagement oculaire recommandé de 3.54" a 3.39" pour éviter les
blessures a I'ceil lors du tir.

Manipulation de la Pile: Lorsque vous remplacez la pile CR2032, manipulezla avec soin et jetezla
conformément aux réglementations locales sur les déchets électroniques.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

Installation:

® Fixez la lunette sur le rail de votre arme a feu a I'aide des montages fournis.
® Assurezvous que la lunette est bien alignée et sécurisée avant de I'utiliser.

Ajustement des Réglages:
® Utilisez les tourelles pour régler la lunette selon vos préférences. Les tourelles sont verrouillables et ne

nécessitent pas d'outils pour les ajustements.
® Réglez le grossissement en utilisant le levier de changement de grossissement inclus.

Utilisation:
® Avant de tirer, vérifiez que la lunette est correctement réglée pour votre distance de tir.

® Utilisez le réticule Guerrilla Dot MOA Green pour un ciblage précis.
® Sinécessaire, ajustez I'éclairage pour les conditions de luminosité ambiante.

Instructions de Mise au Rebut

Ne jetez pas la lunette dans les déchets ménagers. Suivez les réglementations locales pour la mise au rebut
des appareils électroniques.
Déposez la pile usagée dans un point de collecte approprié pour les déchets dangereux ou électroniques.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
de I'UE approprié. Assurezvous de conserver toutes les informations d'achat et de garantie pour référence future.

En utilisant votre lunette de tir ARROWHEAD 16X24MM SFP, vous vous engagez a respecter ces directives de
sécurité. Cela garantira non seulement votre sécurité, mais aussi celle des autres. Merci de votre attention et de

votre responsabilité en matiére de sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto

Introduzione

Benvenuto nella guida alle istruzioni di sicurezza per il Swampfox Arrowhead 16X24MM SFP llluminated Rifle
Scope. Questa guida & progettata per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto, in conformita con le
normative europee sulla sicurezza dei prodotti. Ti invitiamo a leggere attentamente queste istruzioni per proteggere
te stesso e gli altri durante l'uso del tuo mirino.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto esclusivamente per gli scopi previsti.

Leggi e comprendi tutte le istruzioni prima di utilizzare il mirino.

Controlla regolarmente il mirino per eventuali danni o usura.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danni o malfunzionamenti.

Conserva il mirino in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza il mirino solo su armi da fuoco per le quali & stato progettato.

Assicurati che I'arma sia scarica prima di installare o rimuovere il mirino.

Non puntare mai l'arma verso te stesso o altre persone.

Non utilizzare il mirino in condizioni di scarsa visibilita o durante eventi meteorologici estremi.
Non tentare di smontare o riparare il mirino da solo. Rivolgiti a un professionista qualificato.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Mirino

® Assicurati che I'arma sia scarica.

® Rimuovi il cappuccio di protezione dal mirino.

® Fissa il mirino al tubo dell'arma utilizzando il sistema di montaggio fornito.
® Regola il mirino per una corretta allineamento e posizione.

2. Uso del Mirino

® Accendi l'illuminazione se necessario, selezionando l'impostazione desiderata.

® Regola il livello di ingrandimento in base alle esigenze dell'utente.

® Controlla il reticolo e assicurati che sia ben visibile.

® Esegui un controllo finale per assicurarti che il mirino sia saldamente fissato e funzionante.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non smaltire il mirino e le sue componenti nell'indifferenziata.
® Segui le normative locali per lo smaltimento di prodotti elettronici.
® Contatta le autorita locali per informazioni su come smaltire correttamente il prodotto.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il punto di
contatto dell'Unione Europea per la sicurezza dei prodotti. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e
altre informazioni pertinenti sul prodotto.

Ti ringraziamo per aver scelto il Swampfox Arrowhead 16X24MM SFP llluminated Rifle Scope e per il tuo
impegno nella sicurezza.



Swampfox Arrowhead 16X24MM SFP llluminated Rifle
Scope Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Swampfox Arrowhead LPVO kiikaritdhtdimen kayttbohjeeseen. Tama ohje sisaltaa tarkeita
turvallisuusohjeita, jotka auttavat sinua kayttAmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen
tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, etté tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttgjille. Ala anna lasten kayttaa tata tuotetta ilman aikuisten
valvontaa.

Tarkista tuote ennen kayttéa varmistaaksesi, ettei siind ole vaurioita tai puutteita.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos huomaat siina poikkeavuuksia.

Sailytd tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka koskevat kiikaritdhtainten kayttoa.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Varmista, etta kiikaritdhtain on oikein asennettu ja sdadetty ennen kayttoa.

Ala katso suoraan auringonvaloon kiikaritahtaimen I4pi, silla tima voi vahingoittaa silmiasi.

Kéayté aina suojalaseja, kun kaytét kiikaritahtaintd ampuma tai tarkkuuslajeissa.

Al kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai huonossa kunnossa, silla tama voi vaikuttaa keskittymiskykyysi.
Varmista, etta kiikaritdhtdin on puhdas ja kunnossa ennen kayttéa. Puhdista linssit tarvittaessa pehmealla,
puhtaalla liinalla.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

® Varmista ensin, ettéa kaikki tarvittavat osat ovat mukana pakkauksessa.
® Kiinnita kiikaritahtain tukevasti aseeseen valmistajan ohjeiden mukaisesti.
® SAaada kiikaritahtaimen korkeus ja sivuséato niin, ettd se on mukava kayttaa.

2. Kayttd

® Aseta silmasi kiikaritdhtdimen okulaarille ja séada etaisyys niin, etta saat selkean kuvan.
® Valitse suurennos asettamalla suurennosheittokahva haluamaasi asentoon.
® Kayta valaistua ristikkoa tarvittaessa haméaréssa tai pimeassa ympéristossa.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten ymparistosaantdjen mukaisesti.

* Ala havita tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden mukana, vaan kayta kierratyspisteita tai
erikoishavityspalveluja.

® Varmista, ettd paristot havitetddn oikein, ja seuraa paikallisia ohjeita paristojen havittamiseksi.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteyttd tuotteen valmistajaan tai myyjaén. Varmista, etta sinulla
on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.

Tama ohje on laadittu EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti, ja se tarjoaa tarvittavat tiedot
tuotteen turvalliseen kayttéon. Huolellinen ohjeiden noudattaminen auttaa sinua ja muita kayttajia pysymaan
turvassa.



Sakerhetsinstruktioner for ARROWHEAD 16X24MM
SFP ILLUMINATED RIFLE SCOPE

Introduktion

Tack for att du valt Swampfox Arrowhead LPVO. Denna guide innehaller viktiga sakerhetsinstruktioner och riktlinjer
for att sdkerstélla en séker och effektiv anvandning av ditt gevarssikte. Vanligen las och f6lj dessa instruktioner
noggrant for att undvika skador och for att maximera produktens prestanda.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera regelbundet siktets skick och funktionalitet innan anvandning.

Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och husdijur.

Rapportera eventuella defekter eller skador omedelbart.

Kontrollera om det finns nagra aterkallelser eller sakerhetsuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglaségon nar du hanterar eller justerar siktet.

Undvik att rikta siktet mot blandande ljus eller reflekterande ytor.

Se till att siktet &r korrekt monterat och justerat innan anvandning.

Anvand endast rekommenderade batterier (CR2032) och f6lj instruktionerna for batteribyte noggrant.
Var medveten om 6gonreliefen (3.54" och 3.39") for att sakerstalla korrekt och séker anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Montering av siktet
® Fast siktet pa gevarets picatinny eller weaverskena.
® Anvand lampliga verktyg for att sékerstélla att siktet &r ordentligt fastsatt.
® Justera siktets position for optimal 6gonlinje och komfort.
2. Justering av turrets
* Anvand de lasbara turrets for att gora justeringar utan verktyg.
® Vrid turrets i riktningarna markerade for att justera siktets traffpunkt.

® Kontrollera att turrets ar lasta efter justering for att férhindra oavsiktliga forandringar.

3. Anvandning av belyst riktmedel
® Aktivera belysningen genom att trycka pa knappen som ar avsedd for detta andamal.

* Valj mellan de tva NVinstallningarna for nattanvandning.
® Justera ljusstyrkan efter behov for att passa ljusforhallandena.

Avfallsinstruktioner

® Kasta inte produkten i hushallsavfall. Folj lokala riktlinjer for avfallshantering.
® Se till att batterierna (CR2032) kasseras enligt lokala foreskrifter for farligt avfall.
¢ Atervinn emballage och férpackningar dar det ar méjligt.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller sakerhetsrelaterade arenden, vanligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad aterforsaljare.
Kontrollera alltid att du har den senaste informationen om produkten och dess sakerhet.

Avslutande anmarkningar



Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en trygg och effektiv anvandning av ditt Swampfox
Arrowhead LPVO. Tack for att du bidrar till en saker anvandning av vara produkter.



Navod k bezpe€nému pouziti puskohledu
ARROWHEAD 16X24MM SFP ILLUMINATED RIFLE
SCOPE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili puSkohled Swampfox Arrowhead 16X24MM SFP llluminated Rifle Scope. Tento
produkt splfiiuje vysoké standardy bezpecnosti a kvality. Abychom zajistili vaSe bezpeci a maximalni vykon, prosim,
peclivé si pfectéte tento navod k pouZiti a dodrzujte v8echny pokyny.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Zaijistéte, aby produkt byl pouZivan pouze podle pokynd uvedenych v tomto manualu.

Pred pouzitim pusSkohledu se ujistéte, Ze je spravné nainstalovan na vasi zbrani.

Nikdy nesmérujte puskohled na osoby nebo zvifata, kdyz je zbran nabita.

Udrzujte pusSkohled a zbran mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte puskohled na poSkozeni nebo opotfebeni, zejména pred kazdym pouzitim.
Pokud zjistite jakékoli poSkozeni, pfestante produkt pouzivat a obratte se na odbornika.

P4 Ve

Specifické bezpe€nostni opatfFeni pfi pouzivani

P¥i pouzivani puskohledu vzdy noste ochranné bryle.

Ujistéte se, Ze mate spravné osvétleni pro pouziti osvétleného kfize.

Nedotykejte se ¢oCek puskohledu prsty nebo jinymi pfedméty, abyste predesli poSkrabani.
NepouZivejte puSkohled ve vihkych nebo extrémné prasnych podminkach bez ochranného krytu.

PFi manipulaci se zbrani se vzdy fidte bezpecnostnimi pravidly pro manipulaci se stfelnymi zbranémi.

7 Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace puSkohledu:

® Zkontrolujte, zda méte vSechny potfebné soucasti v baleni.

® Upevnéte puskohled na montéazni listu vasi zbrané pomoci dodanych Sroubd.
® Ujistéte se, Ze puSkohled je pevné a bezpecné pripevnén.

® Nastavte puSkohled do pozadované pozice pro optimalni zorné pole a pohodli.

2. Pouzivani puskohledu:

® Nastavte zvétSeni podle potfeby ota€enim zvétSovaciho prstence.
® Pouzijte zamkové véze pro Upravu vysky a stranového nastaveni.
[ )
[ ]

Aktivujte osvétleni kfize pomoci ovladaciho prvku na téle puSkohledu.
Upravte pozici puSkohledu tak, aby byla zajiSténa optimalni vzdalenost od oka (Eye Relief).

Pokyny pro likvidaci

® Po skonceni zivotnosti puSkohledu jej likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Nikdy nezahazujte puSkohled do béZného odpadu.
® Zkontrolujte, zda neexistuji specialni pozadavky na likvidaci elektronickych zafizeni ve vasi oblasti.

Kontakt pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpe€nosti nebo dalSich informaci o produktu, prosim, obratte se na svého prodejce
nebo vyrobce. Ujistéte se, ze mate k dispozici ¢islo modelu Arrowhead a veSkeré potfebné informace o produktu.

Zaver



DodrZovanim téchto pokyn( zajistite bezpecéné a efektivni pouzivani puskohledu Swampfox Arrowhead 16X24MM
SFP llluminated Rifle Scope. V pfipadé jakychkoli pochybnosti se obratte na odbornika nebo prodejce. Dékujeme,
Ze dbate na bezpecnost a uzivéate si vykon naseho produktu.



